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Copyright
Copyright 2024 Cherub Technology Co., Ltd. Tutti i diritti riservati. NUX e AXON 3 sono marchi di Cherub Technology Co. Altri nomi di prodotti citati in questo prodotto sono marchi di fabbrica delle
rispettive societa che non appoggiano e non sono associate o affiliate a Cherub Technology Co.

Precisione
Sebbene sia stato fatto ogni sforzo per garantire I'accuratezza e il contenuto di questo manuale, Cherub Technology Co. non rilascia alcuna dichiarazione o garanzia in merito ai contenuti.

AVVERTIMENTO!-IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA PRIMA DI
EFFETTUARE IL COLLEGAMENTO, LEGGERE LE ISTRUZIONI

AVVERTENZA ATTENZIONE
Per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, non esporre |'apparecchio alla pioggia o Per ridurre il rischio di incendio o di scosse elettriche, non rimuovere le viti. All'interno non vi sono
all'umidita. parti riparabili dall'utente. Rivolgersi a personale di assistenza qualificato.

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti: (1) il dispositivo non pud causare interferenze dannose e (2) deve accettare
qualsiasi interferenza ricevuta, comprese quelle che possono causare un funzionamento indesiderato. Eventuali cambiamenti o modifiche non espressamente approvati dalla parte responsabile della
conformita potrebbero invalidare I'autorizzazione dell'utente a utilizzare I'apparecchiatura.

NOTA: Questo apparecchio & stato testato ed é risultato conforme ai limiti previsti per i dispositivi digitali di Classe B, ai sensi della Parte 15 delle norme FCC. Questi limiti sono concepiti per fornire una
protezione ragionevole contro le interferenze dannose in un'installazione residenziale. Questa apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare energia in radiofrequenza e, se non installata e utilizzata
secondo le istruzioni, puod causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non & possibile garantire che non si verifichino interferenze in una particolare installazione. Se questa
apparecchiatura causa interferenze dannose alla ricezione radiotelevisiva, che possono essere determinate spegnendo e riaccendendo |'apparecchiatura, I'utente & invitato a cercare di correggere
I'interferenza con una o pit delle seguenti misure:

-Riorientare o riposizionare |'antenna ricevente.

-Aumentare la distanza tra I'apparecchiatura e il ricevitore.

-Collegare I'apparecchio a una presa di corrente su un circuito diverso da quello a cui  collegato il ricevitore.

-Consultare il rivenditore o un tecnico radiotelevisivo esperto. Il dispositivo & stato valutato per soddisfare i requisiti generali di esposizione alle radiofrequenze. Il dispositivo puo essere utilizzato in
condizioni di esposizione portatile senza limitazioni.

Il simbolo del fulmine all'interno di un triangolo significa “Attenzione elettrica!”. Il punto esclamativo all'interno di un triangolo significa “attenzione!”. Leggete le
Indica la presenza di informazioni sulla tensione di esercizio e sui potenziali rischi informazioni riportate accanto a tutti i segnali di attenzione.

di scossa elettrica.

. Utilizzare esclusivamente I'alimentatore o il cavo di alimentazione in dotazione. Se non si € sicuri del tipo di alimentazione disponibile, consultare il rivenditore o I'azienda elettrica locale.

. Non collocare I'apparecchio in prossimita di fonti di calore, come termosifoni, bocchette di calore o apparecchi che producono calore.

. Evitare che oggetti o liquidi penetrino nell'involucro.

. Non tentare di riparare il prodotto da soli, poiché I'apertura o la rimozione dei coperchi pud esporre a punti di tensione pericolosi o ad altri rischi. Rivolgersi a personale di assistenza qualificato.

. Per qualsiasi intervento di manutenzione rivolgersi a personale di assistenza qualificato. L'assistenza & necessaria quando I'apparecchio é stato danneggiato in qualsiasi modo, ad esempio quando il
cavo di alimentazione o la spina sono danneggiati, sono stati versati liquidi 0 sono caduti oggetti nell'apparecchio, I'apparecchio € stato esposto alla pioggia o all'umidita, non funziona normalmente
0 & caduto.

. Il cavo di alimentazione deve essere scollegato quando I'unita rimane inutilizzata per lunghi periodi di tempo.

. Proteggere il cavo di alimentazione da calpestio o schiacciamento, in particolare in corrispondenza delle spine, delle prese e del punto di uscita dall'apparecchio.

. L'ascolto prolungato ad alto volume pud causare la perdita e/o il danneggiamento irreparabile dell'udito. Assicurarsi sempre di praticare un “ascolto sicuro”.

Seguire tutte le istruzioni e prestare attenzione a tutte le avvertenze
CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI!

Panoramica

Grazie per aver scelto il monitor di riferimento da studio NUX AXON 3! Progettato per chi esige precisione e chiarezza, I'AXON 3 & un sistema di
monitoraggio stereo ultracompatto che unisce prestazioni di qualita professionale a una portabilita senza pari. Il suo design bi-amplificato offre
un suono ultra-accurato, piatto e dettagliato, con un'estensione delle basse frequenze che sfida la fisica e un SPL massimo impressionante, il
tutto in un formato adatto allo zaino.

Con una potenza di 90 W RMS erogata da quattro amplificatori, I'AXON 3 offre una chiarezza eccezionale e una risposta dei bassi superiore
grazie ai tweeter a cupola in seta da 3/4 di pollice e ai woofer con magnete al neodimio da 3 pollici. | woofer raggiungono i 55 Hz per ottenere
bassi profondi e ricchi, mentre i tweeter a cupola in seta assicurano alti fluidi e precisi che fanno risaltare i dettagli piu fini della musica. Un
processore DSP ad alta risoluzione migliora le prestazioni, offrendo una precisione e un dettaglio notevoli, ben oltre quanto ci si aspetterebbe
da monitor cosi compatti.

Le innovative pedane magnetiche dell'’AXON 3 consentono di regolare due angoli di inclinazione, disaccoppiando i diffusori dalle superfici e
garantendo una direzione del suono ottimale per qualsiasi configurazione. Il DSP, abbinato a un convertitore AD/DA di alta qualita, preserva
I'integrita del segnale, mentre I'equalizzatore di correzione acustica incorporato presenta 8 preimpostazioni di fabbrica per vari ambienti e 2
slot personalizzabili. Le regolazioni dell'equalizzazione profonda possono essere effettuate facilmente tramite il software per PC o
un'applicazione mobile, consentendo un monitoraggio di riferimento di livello professionale in qualsiasi ambiente.

Le versatili opzioni di connettivita includono il DAC audio USB, lo streaming Bluetooth, gli ingressi stereo da 1/4“, RCA e AUX da 1/8”, per
garantire la compatibilita con un'ampia gamma di dispositivi. Il DAC ad alta dinamica si collega direttamente al computer tramite USB per un
audio Hi-Fi di qualita superiore, mentre lo streaming Bluetooth consente una riproduzione senza interruzioni dal telefono o dal portatile. |
dispositivi tradizionali, come giradischi e vecchi lettori musicali, sono supportati dagli ingressi RCA e AUX.

Sia che stiate mixando, masterizzando, componendo o semplicemente ascoltando musica, il NUX AXON 3 offre prestazioni audio di livello
professionale in qualsiasi scenario. Compatto e portatile, & perfetto per lo studio, la sala d'ascolto o per essere messo nello zaino per la
prossima avventura. Provate la miscela perfetta di precisione, versatilita e portabilita con il NUXAXON 3!

Caratteristiche

* Diffusori monitor a due vie bi-amplificati di qualita professionale che erogano una potenza di 90 W RMS per prestazioni equilibrate.
* Driver con magnete al neodimio da 3 pollici per bassi profondi e tweeter a cupola in seta da 3/4 di pollice per alti uniformi.
* Suono preciso, piatto e dettagliato con estensione delle basse frequenze fino a 55 Hz.

* Dimensioni adatte allo zaino con un SPL massimo di 107 dB.

* Elaborazione del segnale digitale ad alta risoluzione integrata per un suono accurato.

* Include il software e I'APP AXON STUDIO per una correzione acustica personalizzabile.

* Pedane magnetiche regolabili per I'inclinazione e una maggiore precisione del suono.

* Musica in streaming istantaneo tramite Bluetooth wireless.

* DAC AUDIO USB ad alta dinamica per un audio Hi-Fi di qualita superiore.

* Ingressi stereo sbilanciati RCA per sistemi in vinile.

* Include un cavo di collegamento stereo a 4 pin e un alimentatore.
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TWEETER
Il tweeter a cupola in seta da 3/4 di pollice offre alti uniformi e precisi per una riproduzione sonora accurata.

WOOFER

| driver da 3 pollici con magnete al neodimio producono una risposta equilibrata alle medie e basse frequenze.

LED

L'indicatore LED mostra lo stato di alimentazione dell'’AXON 3, lo stato del Bluetooth e lo stato attivo dell'equalizzatore Acoustic Correction.

Dopo I'accensione, il LED si accende in verde. Quando si accende l'interruttore Bluetooth, il LED diventa BLU, consentendo la ricerca e la
connessione del dispositivo tramite “NUX AXON 3”. Quando la funzione di correzione EQ del software AXON STUDIO & abilitata, il LED
lampeggia per indicare che I'EQ & attivo. Se il segnale di ingresso & troppo alto, il LED diventa ROSSO per indicare il clipping.

Verde Normale

Blu Bluetooth acceso

Verde lampeggiante Normale e EQ On

Blu lampeggiante  Bluetooth attivo e EQ attivo

Rosso Ritaglio

CONDOTTO REFLEX PER I BASSI

Il condotto reflex a guida lunga appositamente progettato scarica i segnali a bassa frequenza e migliora la risposta complessiva dei bassi.

VOLUME
Regola il volume di uscita dell'’AXON 3.

BLUETOOTH
Premere il pulsante per attivare o disattivare la connessione audio Bluetooth e I'App AXON STUDIO Mobile.

USB-C
La connessione USB-C consente di collegarsi a un computer Windows o Mac per attivare il DAC audio USB e accedere al software AXON
STUDIO. Puo anche essere collegato al telefono cellulare per lo streaming Mobile DAC tramite il cavo USB e I'adattatore appropriati.

CONNETTORE A 4 PIN
Collegamento stereo a 4 pin per il collegamento all'altoparlante destro passivo. Si tratta di connettori a 4 pin: in questo modo & possibile
trasportare il segnale alimentato sia per I'altoparlante HF che per |'altoparlante LF.

INGRESSO CC
Presa di alimentazione DC per il collegamento all'adattatore di corrente, 24V DC 2,5A, negativo esterno.
Nota: Prima di collegare/scollegare I'ingresso CC, accertarsi che l'interruttore di alimentazione sia impostato su Off.

INGRESSO AUX
Ingresso stereo da 1/8” per il collegamento di giradischi, vecchi lettori musicali o altri dispositivi audio.

INGRESSO RCA
Ingressi RCA per il collegamento di giradischi, lettori CD o altri dispositivi audio.

INGRESSO LINEA
Ingressi da 1/4” per il collegamento a interfacce audio, mixer o altri dispositivi audio.

PULSANTE DI ALIMENTAZIONE
Attiva o disattiva I'alimentazione.

CONNETTORE A 4 PIN
Collegamento stereo a 4 pin per il collegamento al diffusore attivo sinistro.

PEDANA MAGNETICA
| piedini magnetici appositamente progettati offrono due angoli di inclinazione regolabili di +9° e -7°, disaccoppiando i diffusori dalla scrivania
o dallo scaffale e dirigendo il suono con precisione verso le orecchie.

FORO PER STATIVO
Presa femmina da 3/8” per il montaggio sicuro su un supporto per diffusori.




Installazione e configurazione

Per ottenere le migliori prestazioni, utilizzare cavi audio di alta qualita e posizionare i diffusori in modo sicuro su una superficie solida. Tenete
presente che i diffusori potrebbero necessitare di alcuni giorni di utilizzo per raggiungere la qualita sonora ottimale.

Lettore CD o vinile

VOLUME
Impostato al

minimo

DA 1/4”

PULSANTE DI
ALIMENTAZIONE
Impostare su OFF

]
Adattatore di alimentazione

Intrfaccia audio

Passo 1

Prima di effettuare il collegamento, accertarsi che il controllo del
volume del monitor sia impostato al minimo e che l'interruttore
ON/OFF sul pannello posteriore sia impostato su OFF.

Fase 3

Collegare I'alimentatore in dotazione all'ingresso CC.

Passo 5

Accendete I'apparecchio tramite ['interruttore sul pannello
posteriore del diffusore sinistro e regolate il volume in base
all'ambiente.

Passo 6

Fase 2

Collegare i diffusori utilizzando il cavo di collegamento stereo a 4
pin in dotazione.

Fase 4

Collegare la sorgente sonora al diffusore sinistro utilizzando gli
ingressi da 1/4”, I'ingresso AUX o gli ingressi RCA.

Premere il pulsante BLUETOOTH per attivare la funzione Bluetooth per lo streaming musicale wireless. In alternativa, & consigliabile
collegare il cavo USB in dotazione alla porta USB-C del computer o del telefono cellulare (per iOS & necessario un adattatore) per lo

streaming audio USB DAG. ’

Cellulare

Connessione Bluetooth al cellulare

Computer

Connessione USB al computer




Posizionamento dei diffusori

Per garantire prestazioni sonore ottimali, posizionare i monitor NUX AXON 3 in verticale su una superficie solida o su un supporto, mantenendo
una linea visiva chiara verso gli altoparlanti senza ostacoli tra questi e le orecchie. Evitate di posizionarli vicino a oggetti vibranti, perché
potrebbero interferire con la chiarezza del suono.

Passo 7

Dopo il collegamento alla porta USB-C del computer, scaricare il software AXON STUDIO per la correzione acustica dal sito
www.nuxaudio.com. E anche possibile utilizzare I'app AXON STUDIO sul dispositivo i0S o Android dopo il collegamento via Bluetooth.

wem stupio (&)

NFM STUDIO EQUALIZER

Posizionamento
= 5 L Per un suono ottimale, posizionare il punto tra il woofer e il tweeter all'altezza delle orecchie. Se i monitor sono posizionati molto piu in alto o
pill in basso, regolarne I'angolazione per mantenere I'allineamento corretto. Usare i gommini integrati per inclinare i diffusori verso |'alto
quando sono posizionati sotto il livello dell'orecchio, garantendo una direzione del suono accurata e il disaccoppiamento acustico.

L;ﬁ. = | (R 4 ﬂ = ‘_‘ ‘ll:.‘ T
AXON STUDIO (PC) AXON STUDIO (Mobile)

k4 09 Empty

Passo 8

Se necessario, regolare l'inclinazione dei diffusori con i piedini magnetici. Posizione

Per ottenere prestazioni stereo ottimali con il NUX AXON 3, posizionatevi al vertice di un triangolo equilatero, con ciascun monitor posizionato
+9’ - negli altri due punti. Assicurare la simmetria posizionando ciascun diffusore a una distanza equidistante dalle pareti laterali, dal soffitto e dal
pavimento per bilanciare le riflessioni. Per un suono chiaro e per evitare I'aumento delle basse frequenze, tenere i monitor ad almeno 20 cm di
distanza dalle pareti.

=7/

A Nota: prima di collegare e accendere i diffusori, ricordate la regola “ultimo acceso, primo spento” per i diffusori amplificati. Quando si
accende il sistema, assicurarsi che tutti i cavi siano collegati, accendere il mixer/interfaccia e qualsiasi altro apparecchio esterno e infine
accendere il monitor. Quando si spegne |'impianto, spegnere prima il monitor e poi il mixer/interfaccia e le apparecchiature esterne. Punto dolce (Punto di ascolto)

C=D=20 cm (8 pollici) per evitare I'amplificazione delle basse frequenze




Acustica ambientale

L'acustica della stanza & fondamentale per ottenere le migliori prestazioni dai monitor. Anche semplici trattamenti acustici possono migliorare
I'accuratezza del suono, creando un'esperienza di ascolto piu precisa ed equilibrata. L'abbinamento di un corretto posizionamento dei monitor
e di un trattamento della stanza migliorera notevolmente la chiarezza e la fedelta della vostra configurazione audio.

Montaggio su supporto

Il monitor NUX AXON 3 & dotato di un adattatore con filettatura da 3/8” sul fondo, che consente di montarlo su qualsiasi asta microfonica
standard per un posizionamento ottimale in altezza. Questa configurazione riduce al minimo le riflessioni da scrivanie o scaffali, migliorando la
risposta in frequenza e offrendo un'esperienza audio piu accurata.

Software AXON STUDIO

E possibile visitare la pagina del prodotto AXON 3 all'indirizzo www.nuxaudio.com per scaricare AXON STUDIO. Utilizzarlo per eseguire le
regolazioni acustiche o per personalizzare la curva di equalizzazione preferita per AXON 3. Una volta completato il download, collegare I'AXON

3 al computer tramite un cavo USB e aprire AXON STUDIO per iniziare a utilizzarlo.
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“@” ICONA
Indica la versione di AXON STUDIO e la versione del firmware di AXON 3.

Preimpostazione

Preimpostazione

“(=” ICONA

Indica se la comunicazione tra AXON 3 e il computer & avvenuta con Successo 0 meno.

Desktop160Hz

La preimpostazione per le basse frequenze del desktop attenua di 4 dB le frequenze basse intorno ai
160 Hz. Questa funzione ¢ stata progettata per compensare la spinta che spesso si verifica in questa
gamma di frequenze quando il diffusore & posizionato su un ponte di misurazione, un tavolo o una
superficie riflettente simile.

SLOT PRESET

Visualizza la preselezione attualmente selezionata. Sono disponibili 10 slot di preselezione: i preset 01-08 sono preset di
fabbrica, mentre i preset 09-10 sono vuoti e possono essere personalizzati. Le preimpostazioni possono essere selezionate
mediante il menu a discesa sulla destra. Se i parametri vengono modificati, sulla sinistra appare “ <l ”, a indicare che le
modifiche non sono state salvate.

Basso Roll-0Off

La preimpostazione Bass Roll-Off attiva un filtro di -4 dB sulle frequenze basse (100 Hz). Puo essere
utilizzato per compensare una riproduzione dei bassi eccessivamente pesante, tipicamente causata dal
posizionamento dei diffusori vicino ai confini della stanza.

Inclinazione
dei bassi A

Inclinazione dei bassi Una preimpostazione offre un filtro di -4 dB per la risposta dei bassi intorno a 1
kHz, solitamente necessario quando i diffusori sono collocati vicino ai confini della stanza.

“I=2” ICONA

Premere per salvare la preselezione nello slot in uso.

Inclinazione
dei bassi B

La preimpostazione Bass Tilt B offre un filtro di -6 dB per la risposta dei bassi intorno a 1 kHz,
solitamente necessario quando i diffusori sono posizionati vicino ai confini della stanza.

“[=]” ICONA

Premere per ripristinare i parametri di default della preselezione in corso.

Inclipaziope
degli acuti A

La preimpostazione Treble Tilt attenua di 4 dB la risposta degli acuti al di sopra dei 4 kHz e puo essere
utilizzata per attenuare un sistema dal suono eccessivamente brillante.

“5re” IGONA
Premere per attivare o escludere I'effetto EQ in AXON STUDIO. Quando I'EQ ¢ abilitato, il LED dell'’AXON 3 lampeggia per indicare
che I'EQ ¢ attivo. In modalita bypass, il LED rimane acceso per indicare che I'EQ & disattivato.

HI-FI

Regola la preimpostazione su un tipo di suono pil HI-Fl, sintonizzato in base alle preferenze di
frequenza dell'orecchio umano.

Film

L'utilizzo di questa preimpostazione durante la visione di filmati fornira risultati migliori.

“(_" ICONA

Premere per ripristinare i parametri di default della preselezione corrente.

Media

Questa preimpostazione enfatizza la gamma vocale, rendendola ideale per la riproduzione dei media.

®
@
®
@
®
®
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RISPOSTA IN FREQUENZA

Man mano che i parametri vengono regolati in tempo reale, la curva cambia di conseguenza.

PULSANTE FILTRO
Premere per attivare o escludere il filtro.

FREQ
Regola la frequenza del filtro.

Q
Regola il Q del filtro. Il valore Q viene calcolato dividendo la frequenza centrale per la gamma di frequenze interessate. Un valore
piu alto determina una larghezza di banda piu stretta, mentre un valore Q piu basso determina una larghezza di banda pit ampia.

® @ 6|@

GUADAGNO
Regola il guadagno del filtro, con un intervallo di = 10dB.

APP

NFM STUDIO EQUALIZER

L'applicazione mobile offre le stesse funzionalita del software desktop. Quando I'uso del computer & "
scomodo, € possibile attivare il Bluetooth sull'’AXON 3, accoppiarlo con il telefono e utilizzare I'app AXON
STUDIO per le regolazioni e il controllo.

Per scaricarla, & possibile cercare “AXON STUDIO” nel rispettivo app store.

AXON STUDIO (Mobile)




Specifiche tecniche

Tipo

Bi-amp 2-way powered reference studio monitor

Frequenza di crossover

3kHz

Risposte in frequenza

55Hz - 20kHz (-3dB)

45kHz - 22kHz (-10dB)

Tweeter

Cupola in seta da 3/4 di pollice

Woofer

Magnete al neodimio da 3 pollici

Involucro

Tipo di bass-reflex a guida lunga appositamente progettato

Materiale

ABS

SPL massimo

107dB

Numero di ampere

4

Potenza di uscita

Total 45W + 45W

LF 30W

HF 15W

Impedenza d'ingresso

10k ohms / -10dBu

Tipo di amplificatore

Class D

Connettori

2 ingressi TS da 1/4

2 ingressi shilanciati RCA

1 ingresso AUX stereo da 1/8”

Connettore altoparlanti a 4 pin

Bluetooth

Bluetooth 5.0
Compatibile con i profili AVRCP V1 .6, A2DP V1 .3 e HFP V1.7

DAC USB

48kHz

24-bit

Controlli

Controllo del volume

EQ di correzione acustica DSP incorporato, controllato da app/software

Dimensioni

205mm(L) x 94mm(W) x 150mm(H) (Single)

Peso

1.98kg

*Le specifiche e le caratteristiche sono soggette a modifiche senza preavviso.

Accessori

e Manuale d'uso e Cavo di collegamento stereo a 4 pin @ Cavo da USB-C a USB-A e Alimentazione @ Adesivo NUX

Risposta in frequenza




Risoluzione dei problemi

Sintomo

Possibile causa

Soluzione

L'alimentazione non si
accende/ il LED non si
illumina

L'alimentatore e I'ingresso CC potrebbero non
essere collegati correttamente.

Assicurarsi che I'alimentazione e I'ingresso CC
siano collegati saldamente.

L'interruttore di alimentazione potrebbe non essere
acceso.

Accendere l'interruttore di alimentazione. Se il
problema persiste, contattare il rivenditore NUX.

Assenza di suono

Uno o pill cavi potrebbero non essere collegati
correttamente.

Verificare che tutti i cavi siano collegati
correttamente.

L'apparecchiatura sorgente potrebbe non fornire un
segnale audio.

Assicurarsi che I'apparecchiatura sorgente funzioni
correttamente e fornisca il segnale richiesto.

L'impostazione del volume potrebbe essere troppo
bassa.

Regolare I'impostazione del livello di uscita
dell'apparecchiatura sorgente o utilizzare il
controllo VOLUME per aumentare il livello di uscita.

Suono rumoroso o
distorto

Uno o pili cavi potrebbero essere corrosi, in
cortocircuito o altrimenti rotti.

Sostituire i cavi difettosi.

Il sistema potrebbe rilevare un rumore esterno.

Provare a cambiare la posizione o la disposizione
dei cavi. Provare a cambiare la posizione di altri
dispositivi elettrici/elettronici vicini ai diffusori.

AVVERTENZA

Per ridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, non esporre questo apparecchio alla pioggia o all'umidita.

AVVERTENZA FCC

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni: (1) il dispositivo non
pud causare interferenze dannose e (2) deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese quelle che possono causare un
funzionamento indesiderato. Eventuali modifiche o cambiamenti non espressamente approvati dalla parte responsabile della conformita
possono invalidare |'autorizzazione dell'utente a utilizzare I'apparecchiatura.

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti: (1) il dispositivo non
puo causare interferenze dannose e (2) deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, comprese quelle che possono causare un
funzionamento indesiderato. Qualsiasi cambiamento o modifica non espressamente approvata dalla parte responsabile della conformita
potrebbe invalidare |'autorizzazione dell'utente a utilizzare |I'apparecchiatura.

- Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.

- Aumentare la distanza tra I'apparecchiatura e il ricevitore.

- Collegare I'apparecchio a una presa di corrente su un circuito diverso da quello a cui & collegato il ricevitore.

- Consultare il rivenditore o un tecnico radiotelevisivo esperto.

Dichiarazione di esposizione alle radiazioni FCC

Questo dispositivo & conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni RF della FCC stabiliti per un ambiente non controllato. Questo
trasmettitore non deve essere collocato o funzionare insieme ad altre antenne o trasmettitori.

Il dispositivo deve funzionare a una distanza minima di 20 cm tra il radiatore e il corpo dell'utente.
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